
J-STRIP 5-SHOT SPEEDLOADERS .38 SPECIAL/.357 MAGNUM - J-STRIP
5-SHOT SPEEDLOADER .38 SPECIAL/.357 MAGNUM 2-PK

The J-STRIP™ is designed specifically to fit 5-shot J-frame size revolvers. Correct
2-2-1 cartridge spacing of this speed strip ensures real fit with most 5-shot J-frame
sizes including: S&W, Taurus, Rossi and Charter Arms (older models). The
J-STRIP™ works well with any grip size to load two cartridges at a time. Great for
concealed carry. The J-STRIP™ fits flat in pockets of shirts, pants, vests and
jackets. The J-STRIP™ works well with all bullet types including wadcutter and
Federal HST +P Micro ammunition. Made from tough BPA, BPS, BPF free
polyurethane material for use in both hot and cold environments. The Zeta6™
J-STRIP™ Speed Loader will fit the following revolvers fitted with any style grip:
S&W® 36, 37, 38, 40, 42, 49, 60, 337, 340, 342, 360, 437, 442, 637, 638, 640, 642,
649, M&P Bodyguard 38 Taurus™ 85, 605, 650, 651, 850, 851 (will not fit Taurus 85
Poly or Taurus Model 856) Rossi® 68, 88, 351, 352 Ruger® SP101 (will not fit well
in the Ruger LCR)

Attributes

Name: J-STRIP 5-SHOT SPEEDLOADER .38 SPECIAL/.357 MAGNUM 2-PK
Manufacturer: ZETA6
Product no.: 100039948
Mfr. No.: Z6JS-2R1
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Capacity: 5
Make: Rossi,Ruger,Smith & Wesson,Taurus
Model:
337,340,342,351,352,36,360,37,38,40,437,442,49,60,605,637,638,640,642,649,650,651,68,85,850,851,88,SP101
Style: Competition
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 860001139617
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Sicherheitshinweise für den JSTRIP 5SHOT
SPEEDLOADER .38 SPECIAL/.357 MAGNUM

Einführung
Der JSTRIP™ 5SHOT SPEEDLOADER ist ein praktisches Zubehör für 5Schuss JFrame Revolver. Er wurde
entwickelt, um das Nachladen zu erleichtern und die Benutzung sicherer zu gestalten. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie den Speedloader sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Speedloader nur für die vorgesehenen RevolverModelle verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Speedloaders auf Risse oder andere Beschädigungen.
Halten Sie den Speedloader von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwenden Sie den Speedloader nur mit geeigneten Munitionstypen (z.B. Wadcutter, Federal HST +P Micro
Munition).
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von Waffen
und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie den Speedloader nur in einer sicheren Umgebung, wo Sie sich und andere nicht gefährden.
Achten Sie darauf, dass der Speedloader korrekt in der Hand gehalten wird, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Laden Sie niemals mehr als die vorgesehene Anzahl an Patronen in den Speedloader.
Vermeiden Sie es, den Speedloader unter extremen Bedingungen (z.B. hohe Temperaturen) zu verwenden,
die die Materialintegrität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Überprüfen Sie den Speedloader: Stellen Sie sicher, dass der JSTRIP™ unbeschädigt und sauber ist, bevor
Sie ihn verwenden.
Laden des Speedloaders:

Nehmen Sie den Speedloader in die Hand und halten Sie ihn mit der offenen Seite nach oben.
Platzieren Sie die Patronen entsprechend dem 221 Patronenabstand in die vorgesehenen Fächer.
Achten Sie darauf, dass die Patronen richtig sitzen und sicher im Speedloader gehalten werden.

Verwendung des Speedloaders:
Halten Sie den Revolver sicher in der anderen Hand.
Führen Sie den Speedloader in die Öffnung des Revolvers ein und drücken Sie gleichzeitig, um die
Patronen in die Kammern zu laden.
Entfernen Sie den Speedloader, sobald alle Patronen geladen sind.

Nach der Benutzung: Bewahren Sie den Speedloader an einem sicheren Ort auf, wo er vor Beschädigungen
und unbefugtem Zugriff geschützt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Speedloader gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Überprüfen Sie, ob spezielle Recyclingprogramme für Waffen und Zubehörteile in Ihrer Nähe verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des JSTRIP™ 5SHOT SPEEDLOADERS wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken oder Problemen mit dem Produkt
rechtzeitig Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung des JSTRIP™ 5SHOT SPEEDLOADERS
von größter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis
zu gewährleisten.
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JSTRIP 5SHOT SPEEDLOADERS Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for purchasing the JSTRIP 5SHOT SPEEDLOADERS for .38 SPECIAL/.357 MAGNUM revolvers. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
manual carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the JSTRIP speedloader is used only with compatible 5shot Jframe revolvers.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Store speedloaders in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the speedloader for signs of wear or damage before each use.
Do not use the speedloader if it appears damaged or if any components are missing.
Avoid exposing the speedloader to extreme temperatures or harsh chemicals.

Specific Safety Precautions for Use
Always keep the revolver pointed in a safe direction when loading or unloading.
Ensure the revolver is unloaded before attaching or using the speedloader.
Do not attempt to force cartridges into the speedloader; they should fit securely without excessive pressure.
Use the speedloader only with the recommended calibers (.38 SPECIAL/.357 MAGNUM).
Be cautious when loading cartridges to avoid accidental discharge.
If you are unfamiliar with the operation of the speedloader or the revolver, seek assistance from a
knowledgeable individual.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Speedloader:

Align the cartridges with the openings of the speedloader.
Insert the cartridges into the speedloader, ensuring they are seated correctly.
Check that the cartridges are secure and that the speedloader is ready for use.

Using the Speedloader with Your Revolver:

With the revolver pointed in a safe direction, open the cylinder.
Remove any spent cartridges from the cylinder.
Align the speedloader with the cylinder and press down gently to release the cartridges into the
revolver.
Close the cylinder securely after loading.

Unloading the Speedloader:

To unload the speedloader, reverse the loading process.
Gently press the cartridges out of the speedloader, ensuring they do not fall or roll away.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn speedloader in accordance with local regulations.
If the speedloader is no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of speedloaders in regular household waste if they are still functional.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer’s contact information provided with your
product packaging. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your JSTRIP
5SHOT SPEEDLOADERS. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.
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Guide de Sécurité pour le JSTRIP 5SHOT
SPEEDLOADERS .38 SPECIAL/.357 MAGNUM

Introduction
Le JSTRIP™ 5SHOT SPEEDLOADER est conçu pour une utilisation avec des revolvers de taille J à 5 coups. Ce
guide vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Ne laissez pas le chargeur à la portée des enfants ou de toute personne non formée à son utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du JSTRIP™ pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Toujours manipuler le chargeur avec précaution. Ne jamais pointer le chargeur vers soi ou
vers d'autres personnes.
Chargement : Chargez les cartouches uniquement dans des conditions sûres et contrôlées.
Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que le chargeur est propre et exempt de débris.
Conditions d'utilisation : Évitez d'utiliser le JSTRIP™ dans des environnements extrêmes (très chauds ou
très froids) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Le JSTRIP™ est prêt à l'emploi et ne nécessite aucune installation supplémentaire.
Assurezvous que le produit est compatible avec votre revolver avant de l'utiliser.

Utilisation :

Placez le JSTRIP™ à plat dans votre poche ou votre holster.
Pour charger, alignez le JSTRIP™ avec le revolver et insérez les cartouches selon le schéma 221.
Chargez deux cartouches à la fois pour un fonctionnement optimal.
Après utilisation, retirez le JSTRIP™ et rangezle dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le JSTRIP™ avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des produits en polyuréthane.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter les informations fournies
avec votre produit ou contacter le fabricant.

Merci d'avoir choisi le JSTRIP 5SHOT SPEEDLOADER. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à
assurer une expérience d'utilisation sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per JSTRIP 5SHOT
SPEEDLOADERS .38 SPECIAL/.357 MAGNUM

Introduzione
Grazie per aver scelto il JSTRIP™ 5SHOT SPEEDLOADER. Questo prodotto è progettato per garantire un uso
sicuro e efficace con revolver di dimensioni Jframe a 5 colpi. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il JSTRIP™ solo con revolver compatibili, come specificato nella sezione "Specifiche di
Sicurezza".
Non utilizzare il JSTRIP™ se presenta segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala qualsiasi problema di sicurezza o malfunzionamento al produttore.
Controlla regolarmente gli avvisi di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il JSTRIP™ solo per caricare cartucce di calibro .38 Special o .357 Magnum.
Non tentare di caricare più di cinque cartucce alla volta.
Evita di utilizzare il JSTRIP™ in condizioni di bagnato o umido.
Non forzare il caricatore nel revolver; assicurati che si inserisca facilmente.
Non utilizzare il JSTRIP™ con munizioni non raccomandate, come proiettili danneggiati o deformati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che il revolver sia scarico e privo di munizioni.
Caricamento:

Prendi il JSTRIP™ e posiziona le cartucce nella disposizione 221.
Inserisci il JSTRIP™ nel revolver, assicurandoti che le cartucce siano allineate correttamente.
Spingi il JSTRIP™ fino a quando non è completamente inserito.

Scarico: Per rimuovere il JSTRIP™, estrai delicatamente il caricatore dal revolver.
Controllo: Verifica che tutte le cartucce siano state caricate correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il JSTRIP™ è realizzato in materiale poliuretanico resistente e deve essere smaltito in conformità con le
normative locali sui rifiuti.
Non gettare il JSTRIP™ nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o per segnalare un problema, contatta il produttore tramite i canali ufficiali.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo JSTRIP™ 5SHOT SPEEDLOADER.
La tua sicurezza è la nostra priorità.


